15. Priama aplikovateľnosť a priamy účinok prameňov práva EÚ
	
Bezprostredná aplikovateľnosť práva únie 
- základným predpokladom priameho účinku a predností úniového práva je jeho bezprostrednosť- úniová norma sa v súlade s monistickou teóriou automaticky bez recepčnej normy, stáva súčasťou právneho poriadku členského štátu
- povaha úniového práva, najmä jeho nezávislosť od vnútroštátnych právnych poriadkov, vylučuje jeho transformáciu alebo preberanie do práva členských štátov podľa dualistickej teórie vzťahu medzinárodného práva k vnútroštátnemu právu
- osobitný charakter úniového práva priamo predpokladá monizmus s prednosťou úniového právneho poriadku, ktorý sa stal neoddeliteľnou súčasťou právnych poriadkov členských štátov (Costa v. Enel, Simmenthal) – bezprostrednosť sa vzťahuje na všetky pramene úniového práva

- Nariadenie- ako akt Únie nadobúda platnosť a je aplikované v prospech alebo v neprospech právnych subjektov bez akejkoľvek normy, ktorou by ho bolo potrebné recipovať do vnútroštátneho právneho poriadku.........vyvolávajú okamžité právne účinky, ktoré musia vnútroštátne súdne orgány chrániť

- Smernica- môže za určitých podmienok vyvolať v členskom štáte bezprostredné právne účinky aj bez transpozície a účelom transpozície je iba určiť na vnútroštátnej úrovni prostriedky na dosiahnutie cieľov stanovených smernicou na úniovej úrovni

Nepriamy účinok práva Únie (eurokonformný výklad)- týka sa interpretácie vnútroštátneho práva a umožňuje účastníkom konania žiadať, aby súdny dvor alebo správny orgán vykladal vnútroštátne právo v súlade s právom Únie – umožňuje to vnútroštátnemu súdu, aby v rámci  svojich právomocí zabezpečil plnú účinnosť práva Únie pri rozhodovaní veci
- vnútr. orgán aplikácie práva má vždy usilovať o nepriamy účinok práva Únie a priamu aplikáciu úniového práva má použiť len v prípade, ak takýto eurokonformný výklad nie je možný

Priamy účinok v úniovom práve (PÚ)

- na rozdiel od medzinárodného práva, v ktorom je priamy účinok výnimkou, v úniovom práve platí prezumpcia priameho účinku, v prípade úniových zmlúv sa predpokladá všeobecná vôľa zmluvných strán dať všetkým ustanoveniam zmlúv priamy účinok, a nie je preto viac potrebné preukazovať ju v jednotlivých prípadoch ako podmienku priameho účinku podľa medzinárodného práva
- PÚ bol úniovému právu výslovne priznaný prvýkrát v rozsudku Van Gend en Loos (SD sa v tomto rozsudku vzdialil od pôvodnej interpretácie priameho účinku v medzinárodnom práve a použil teleologický a systematický výklad zmluvy so zameraním sa najmä na jej ciele a účel. Zmluva o založení ES priamo zakladá práva pre jednotlivcov- Spoločenstvo tak vytvorilo nový právny poriadok, ktorého subjektmu sú nielen členské štáty ale aj ich štátny príslušníci)

Súdna ochrana úniových práv ako dôsledok priameho účinku
- na základe priameho účinku sa jednotlivci môžu dovolávať niektorých úniových noriem v konaní pred vnútroštátnymi súdmi......dovolateľnosť úniového práva je dôsledkom jeho priameho účinku
- PÚ je právo každej osoby požadovať od vnútr. súdu, aby v konkrétnom prípade aplikoval zakladajúce zmluvy, nariadenia, smernice alebo rozhodnutia Únie a povinnosť súdu použiť tieto právne akty bez ohľadu na právny poriadok štátu, ktorým je súd viazaný.......PÚ znamená schopnosť úniovej normy byť platným prameňom vnútr. p. a teda aj schopnosť byť predmetom aplikácie vykonanej súdnym alebo správnym orgánom.
- ustanovenia práva únie musia mať rovnaké účinky vo všetkých členských štátoch, počnúc od ich vstupu do platnosti a počas celého obdobia ich platnosti (Simmenthal)

Formy priameho účinku
a) úplný (horizontálny aj vertikálny)
- ustanovenia s horiz. PÚ vytvárajú práva a povinnosti pre všetky subjekty úniového práva, na ktoré sa vzťahujú a preto sa ich možno dovolávať pred vnút. s. v akýchkoľvek konaniach, vrátane sporov medzi jednotlivcami
b) čiastočný (len vertikálny)
- ustanovenia s ver. PÚ zakladajú priame povinnosti iba pre členské štáty, nie pre jednotlivcov a pred vnútr. s. sa môžu dožadovať ich aplikácie iba jednotlivci voči štátnym orgánom


- pokiaľ súdny alebo správny orgán založí svoje rozhodnutie priamo na ustanovení práva únie bez použitia vnútr. ustanovenia, bude sa jednať o priamy účinok ustanovenia práva únie, ktoré bude použité vo výrokovej časti rozhodnutia.....pokiaľ budú ustanovenia práva únie použité iba v odôvodnení rozhodnutia, pričom samotný jeho výrok bude založený na vnútr. ustanovení, môžeme hovoriť o nepriamom účinku práva únie, ktoré sa použije len na účely interpretácie vnútr. ustanovenia uvedenej vo výrokovej časti

Priamy účinok zakladajúcich zmlúv
- Van gend en Los
- stanovuje dostatočne jasné a presné právo a povinnosť (nemôže vzbudzovať pochybnosti)
- je nepodmienené ( nepodlieha osobitným podmienkam, napr. uplynutím určitej lehoty, nesmie existovať ani možnosť výhrady alebo výnimky)
- je právne perfektné (vykonanie alebo vyvolanie právnych účinkov ustanovenia si nevyžaduje prijatie ďalšieho aktu, či úž vnútroštátneho alebo úniového)
a) ustanovenia Zmluvy o fungovaní EÚ s úplným priamym účinkom (čl. 34, 35, 45, 49, 56, 57 od. 3, 101 ods. 1, 102, 157 ods. 1 a 2)
b) ustanovenia Zmluvy o fungovaní EÚ s obmedzeným pú (čl. 18 ods. 1, 28, 30, 37 ods. 1 a 2, 63, 106 ods. 2, 108 ods. 3, 110, 
c) ustanovenia Zmluvy o fungovaní EÚ s vylúčeným pú (čl. 5, 4 ods. 3, 107, 108 ods. 1 a 2, 117, 151, 156)

Priama aplikácia nariadení (N)
- nariadenie je priamo uplatniteľné vo všetkých členských štátoch
- fyzické a právnické osoby sa môžu vo vnútr. súdnom konaní dovolávať práv a povinností vyplývajúcich z nariadenia
- nariadenie nadobúda platnosť a aplikuje sa bez akejkoľvek recepčnej normy, ktorá by ho zavádzala do vnútr. pr. por. čl. štátu

VÝNIMKA z pú- prípad, ak členský štát v prípade splnomocnenia neprijal nevyhnutné opatrenia na vykonanie nariadenia, bez ktorých je aplikácia niektorých ustan. nar. nemožná, pretože samy o sebe bez vykonávacieho predpisu nedefinujú presným a jasným spôsobom práva alebo povinnosti právnych subjektov
- N môže byť aplikované vo vertikálnych sporoch ako aj v horizontálnych sporoch vo všetkých konaniach pred vnútr. správnymi alebo súdnymi orgánmi

Priamy a nepriamy účinok smerníc (S.)
- nepriamy ú. smernice- používaný na účely interpretácie vnútr. práva, ktorá bez ohľadu na pú  s. umožňuje účastníkovi konania žiadať, aby vnútr. orgán apl. práva vykladal vnútr. p. v súlade s ustanoveniami a cieľmi s.
- pú smernice- fyzickej alebo právnickej osobe vyplývajú priamo zo s. konkrétne práva a povinnosti

Nepriamy účinok s. (v otázke sa nespomína, ale pre istotu si to pozrite v knihe od Slašťana, str. 172)

Priamy účinok s.
- nebol automaticky priznaný, lebo článok nespomína priamu aplikovateľnosť smerníc a obmedzujú sa len na vymedzenie cieľa pre členské štáty (nie je perfektná a vyžaduje transpozíciu na vnútr. úrovni)
- pú s. je možný len subsidiárne ako ultima ratio vtedy, ak eurokonformný výklad problematického vnútr. ustan. nie je možný ( napr. ak čl. štát neprijal včas opatrenia potrebné na vykonanie tejto s.)

Podmienky pú s.
- Van Duyn (SD povedal, že pri určovaní pú s. je potrebné skúmať, či povaha, ciele a znenie predmetného ustanovenia môžu vyvolávať pú vo vzťahoch medzi čl. štátmi a jednotlivcami)
- uplynula transpozičná lehota smernice
-  s. nie je správne transponovaná alebo nie je zabezpečená jej úplná účinnosť
- ustanovenie s. zakladajúce p. pre jednotlivca alebo povinnosť pre členský štát je dostatočne jasne, presné a nepodmienené
- priama aplikácia ustanovenia s. nemá za následok uloženie povinnosti fyzickej alebo právnickej osobe, alebo založenie resp. sprísnenie trestnej zodpovednosti tých, ktorí sa dopustia porušenia jej ustanovení (s. nikdy nemôže mať horizontálny pú v sporoch medzi súkromnoprávnymi subjektmi, fyzické a právnické osoby sa môžu domáhať všetkých práv, ktoré im z neprebratej s. vyplývajú a nemôže sankcionovať f. a p. osobu za to, že koná v súlade so s., ktorú čl. štát netransponoval v predpísanej lehote)

Priamou aplik. s. možno uložiť povinnosť iba čl. štátu, resp. akémukoľvek subjektu, ktorý koná v jeho mene (orgán verejnej správy, orgán územnej samosprávy, štátny alebo obecný podnik, akýkoľvek iný subjekt na základe aktu verejnej moci)

Možnosti kompenzácie neexistujúceho pú s.
- môžu žiadať, aby súdny alebo správny orgán použil nepriamy účinok práva únie
- môžu žiadať, aby súdny alebo správny orgán neaplikoval vnútr. ustanov., ktoré sú s v rozpore s právom únie
- môžu žalovať členský štát o náhradu škody, ktorú spôsobil porušením práva únie

Priamy účinok rozhodnutí (r)
- rozhodnutia adresované fyzickým a právnickým osobám sú pre nich priamo záväzné a môžu byť priamo aplikované bez obmedzenia rovnako ako nariadenia, tj. vo všetkých horizontálnych aj vertikálnych sporoch
- rozhodnutia adresované členským štátom zaväzujú iba dotknuté členské štáty a ich priama aplikácia prichádza do úvahy za obdobných podmienok  ako v prípade smerníc
- rozhodnutia adresované členským štátom nemajú horizontálny pú medzi súkromnoprávnymi subjektmi
- r. adresované čl. št. nemajú pú vtedy, ak pripúšťajú širokú mieru voľnej úvahy čl. štátu, napr., ak Komisia r. udelí členskému štátu výnimku, aby v určitých prípadoch mohol zaviesť oslobodenie od dane
- vnútr. súd. org. nesmú aplikovať vnútroštátne ustan. ak by tým došlo k ohrozeniu účinkov úniového r.
- rámcové r. a r. Rady, mohli mať len obmedzený nepriamy účinok

Priamy účinok medzinárodných dohôd
- neuplatňuje sa právna domnienka ich pú
- zmluvné strany sa povinné riadne vykonať medzinárodnú zmluvu (ak medzin. d. neustanovuje právne prostriedky na jej vykonanie, musia ich určiť zmluvné strany tak, aby sa dosiahlo riadne vykonanie tejto dohody v ich právnom p.)

Podmienky pú medzinárodných zmlúv
- súd musí okrem podmienok pú uplatňujúcich sa v úniovom práve skúmať predovšetkým úmysel strán, či chceli priznať zmluve pú, ak ho však explicitne neuviedli, potrebné posudzovať ho podľa predmetu, povahy a cieľov zmluvy
- ustanovenie z., ktorú únia uzatvorila s treťou krajinou, je priamo aplikovateľné, ak vzhľadom na znenie, predmet a povahu z. obsahuje jasné, určité, a nepodmienené právo alebo povinnosť, ktorých vykonanie alebo vyvolanie právnych účinkov si nevyžadujú prijatie žiadneho ďalšieho aktu
PÚ r. orgánov zriadených medzinár. z.
- za rovnakých  podmienok môžu mať pú aj r. orgánov vytvorených medzinárodnými zmluvami (r. asociačnej rady)

Podmienky prednosti medzin. z. pred aktmi inštitúcie Únie
- ustan. sekundárneho úniového sekundárneho aktu môže byť zrušené z dôvodu jeho nesúladu s ustan. medzin. z. iba vtedy, ak to nie je v rozpore s povahou a cieľmi tejto zmluvy a ak sú ustanov. tejto zml. z pohľadu ich obsahu nepodmienené a dostatočne presné
PÚ asociačných dohôd
- SD v minulosti priznal priamy účinok niektorým článkom asociačných dohôd, ktoré uzatvorila Únia ( s Gréckom, Portugalskom, Marokom...)
- dohody o pridružení často obsahujú takzv. standstill, klauzuly s pú, ktoré členským štátom zakazujú zavádzať voči asociovaným štátom a ich príslušníkom nové obmedzenia oproti tým, ktoré existovali v čase uzatvorenia asociačnej dohody s výnimkou, ak by sa tieto nové obmedzenia vzťahovali rovnako aj na príslušníkov členských štátov

PÚ niektorých iných dohôd
- SD priznal pú tiež niektorým ustanoveniam Dohovorom z Yaoundé ako aj niektorým ustanoveniam dohôd o spolupráci uzatvorených s Marokom a s Alžírskom

Absencia pú dohôd uzatvorených v rámci WTO (Svetová obchodná organizácia)
- odmietnutie pú Všeobecnej dohody o clách a obchode (GATT) a všetkých ostatných dohôd uzatvorených v rámci WTO, ako aj pú rozhodnutí Orgánu na riešenie sporov WTO
- taktiež zakázal pú aj Dohody o obchodných aspektoch práv duševného vlastníctva (TRIPS), ako aj pú Parížskeho dohovoru na ochranu práv priemyselného vlastníctva

